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Transmisor digital
para medicion de caudal en continuo

Tipo 8035 puede combinarse con...

Tipo S030
Fitting

Tipo 6213

Electrovélvula

Tipo 2712 (8630)

Sistema TopControl
continuo

El transmisor de caudal de rodetes, especialmente disefiado para su
utilizacién con medios liquidos neutros, ligeramente agresivos y exentos
de sélidos, esta formado por un fitting compacto (S030) y un médulo
electrénico (SE35) que se conectan mediante un sistema de bayoneta.

Tipo 8644 PLC

Islas de véalvulas

* Versidon compacta o remota para DN 6
hasta DN 65

* Mide tanto la velocidad como el volumen
de caudal (con dos totalizadores)

» Calibracion automatica: TEACH-IN

*» Simulacion: posibilidad de obtener todas
las senales de salida sin caudal real

El sistema de fitting disefiado por Blirkert garantiza una instalacién sencilla
de los sensores en todas las tuberfas de DN 6 a DN 65. Versiones del

transmisor de caudal INLINE compacto:

= Con senal de salida estandar
= Funcionamiento con bateria

Datos generales

Datos eléctricos

Compatibilidad

con todo tipo de fittings SO30 (ver ficha
técnica)

Materiales
Alojamiento, cubierta, tapa, tuerca
Proteccion del panel frontal
Tornillos
Prensaestopas
De las piezas de contacto
Fitting, carcasa del sensor

Rodete
Eje y rodamientos / Junta

PC

Poliéster

Acero inoxidable
PA

Latén, acero inoxidable 1.4404/316L
PVC, PP or PVDF

PVDF

Ceramicos / FKM

Pantalla

15 x 60 mm, LCD 8 digitos, alfanumérica,
15 segmentos, 9 mm de altura

Conexiones eléctricas

Cable plug EN 175301-803 o
prensaestopas M 20 x 1,5 o ninguno

(version con bateria)

Cable de alimentacién
de tension

max. 50 m, blindado
1,5 mm2 max. seccion transversal

Datos del equipo completo (fitting + médulo electronico)

Diametro de tuberia

DN 6 a 65

Intervalo de medicion

0,5 m/s a 10 m/s (V. bateria-transductor de bobina)
0,3m/s a 10 m/s

Tension de
alimentacion
Senal estandar

Totalizador/indic. con bateria

12-30 V CC (V+) + 10 %, filtrada y
regulada o 115/230 V AC, 50/60 Hz
(ver especificaciones técnicas de 115/203 V AC)
2 baterias de 9 V CC, autonomia min. 2
afos a 20 °C

Polaridad inversa de CC

Con proteccion

Consumo de corriente
con sensor (sin consumo de salida

de pulsos)

< 70 mA (transmisor con relés)
< 20 mA (transmisor sin relé)

Salida
Senal estandar
Corriente de sefial

Pulso

Relé
Totalizador/indic. con bateria

4-20 mA (3-conductores con relé; 2-
conductores sin rel¢). Impedancia max. del
circuito: 900 Q a 30 V CC; 600 Q a 24
V CC; 50 Qa 15V CC; 800 Q con una
tension de 115/230 V CA

polarizado, sin potencial, 5...30 V CC;
100 mA, con proteccion, caida de
tension a 100 mA: 1,5V CC

2 relés, programacion libre, 3A, 230 V AC
Ninguno

Especificaciones técnicas

115/230 VAC

Temperatura max. del
medio

50 °C (con fitting de PVC) - 80 °C (con fitting de PP)
100 °C (con fitting de acero inoxidable, latén o PVDF)

Presiéon maxima del
fluido

PN10 (con fitting de plastico)
PN16 (con fitting de metal)
(PN40 si lo solicita, véase la ficha técnica de S030)

Viscosidad 300 cSt. max.
Precision

Teach-In < %0,5% de F.E* (a 10 m/s)"

Factor K estandar < +(0,5% de F.E* + 2.5% de la lectura)”
Linealidad < %0,5% de F.E* (a 10 m/s)"

Reproducibilidad

< 0.4% de la lectura”
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Tension de alimentacion

27 V CC regulado, corriente max: 125 mA
proteccion integrada: fusible 125 mA
temporizado; potencia: 3 VA

Entorno

Temperatura ambiente

0 °C hasta +60 °C (funcionam. y almacenam.)

Humedad relativa

< 80%, sin condensacion

" En condiciones de referencia: fluido de medida = agua; temperatura ambiente y del agua =
20 °C; empleando tramos rectos de tuberia de entrada y salida, de longitud minima, e iguales

dimensiones interiores de tuberia

* F.E. = fondo de escala (10 m/s)
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Normas y certificaciones

Diagrama de precision

Clase de proteccion

IP65 con el conector o tapén de rosca
instalado y apretado

Error max [%]

F.E. = fondo de escala

d.L. = de la lectura

Curva tipica de Birkert

- - - - Calibracion estandar

Norma

EMC EN 610006-2, EN 610006-3 10—

Seguridad EN 61010-1 8%

Vibraciones/Choques EN 60068-2-6 / EN 60068-2-27 6 L
Datos técnicos especificos de los productos certificados por URy CSA 4
Salida de relé 30 VACy 42 V (pico méax.) o 2

60 V CC max.

Temperatura ambiente max. 40 °C -2
Humedad relativa max. 80 % -4 ,
Disefiado para una -6 /'/ g
contaminacion interna Entorno de grado 2 -8 f’/'/
Categoria de instalacién | 10 N

——— Calibracion con Teach-In

Altitud

max. 2.000 m

Velocidad de caudal [m/s]

Funcionamiento y visualizacion

El sistema puede calibrarse con el factor K o a través de la funcién TEACH-IN. La personalizacién de los ajustes (como el intervalo de medicién, las unidades,
la salida de pulsos y el filtro) se puede hacer in situ. Se pueden programar dos o tres niveles de funcionamiento, en funcién de la versién del transmisor

Indicacién en modo

Modo calibracion

Modo de pruebas

Depende de la versién:
prensaestopas, conector,

Confirmacién
de los valores y

= totalizador principal | =
= totalizador diario con |*
funcion de reajuste | =

Factor K / funcion TEACH-IN
Intervalo de medicién 4-20 mA
salida de pulsos
programacion de los relés

(compensacion del cero y la
sensibilidad)

= prueba de frecuencia
del sensor

con bateria

= totalizador diario con | =
funcién de reajuste

(opcional) = simulacién de caudal
= filtro (para realizar prueba “en seco”)
= reajuste del totalizador principal
Totalizador = caudal = idioma
/ indicador | = totalizador principal | * unidades

factor K / funcion TEACH-IN
= filtro
= reajuste del totalizador principal

Modificacién del &5
valor de los digitos.
Desde O a 9.

Seleccién de menu

Recorrido por menu
Seleccion de digitos

operativo / modo normal . . |
o tapén roscado opciones del mend
Transmisor | = caudal = idioma = modificacion de la
de caudal |- corriente de salida = unidades configuracion basica

LED relé 1*

* No disponible en las
versiones con bateria

Disefo y principio de funcionamiento

La carcasa electrénica del Tipo 8035 integra una placa electrénica con pantalla de visualizacién, teclas de programacién y un transductor (de bobina para
Ia version con indicador con baterfa o de efecto Hall para las demas versiones). El rodete estd integrado en el fitting. Las sefales de salida se transmiten a través de un
conector o dos prensaestopas (segin la versién del transmisor). El fitting Biirkert (S030) garantiza una instalacién sencilla en tuberias de DN 06 a DN 65.

Cuando el liquido circula por la tuberfa el rodete, que incorpora 4 imanes, se pone en movimiento, produciendo una sefial de medida en el transductor

(sensor de bobina para la versién con indicador con baterfa o sensor de efecto Hall para las demas versiones). La tensién inducida, con modulacién de frecuencia, es proporcional
a la velocidad de caudal y se puede transformar en un valor de velocidad de caudal mediante un coeficiente de conversién (factor K, disponible en el manual de
instrucciones SO30 del fitting) especifico de cada tuberia (tamafio y material). La sefial medida se convierte en varias sefiales de salida (segtin la version del transmisor) y

muestra el valor real.
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Instalacion

El componente electrénico SE35 puede instalarse facilmente
en cualquier sistema de fitting INLINE Tipo SO30 de Birkert

mediante sistema de bayoneta.

Deben dejarse unos tramos rectos de tuberia minimos
\, aguas arriba y aguas abajo. Las distancias pueden variar, en
funcién del disefio de la tuberfa. También puede utilizarse un

acondicionador de caudal para obtener la maxima precision. |

Para mas informacién, véase EN ISO 5167-1.

La norma EN ISO 5167-1 especifica la longitud de los tramos rectos de
tuberia que deben dejarse a la entrada y la salida del equipo al instalar
fittings en lineas de tuberias, para mantener un flujo laminar. Debajo se
muestran los principales disefios que pueden producir turbulencias de
caudal, con los tramos rectos minimos a la entrada y a la salida. Estos

valores garantizan que no haya problemas en el punto de medicién.
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D = orificio

Valvula de regulacion Codo de 90° [:l

50 XD, o piezaen T 20 XD
2 codos de 90° Extension

40 XD
tridimensionales
2 codos de 90° 5 Reduccion i —
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Instalacion Diagrama de presion / temperatura
El sensor del caudal puede instalarse en tuberfas horizontales o
; T A T
verticales. 16
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Seleccion de las dimensiones del fitting y la tuberia
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£ Ejemplo:
- Eltamafio de tuberia adecuado debe seleccionarse utilizando el diagrama
3 de Caudal/Velocidad/DN. Deben respetarse las presiones y temperaturas Caudal nominal especificado: 10 mS/h
Y nominales del material con que esté fabricado el fitting seleccionado. « Velocidad de caudal ideal: 2..3 m/s
c
2 = Con estas especificaciones, el diagrama indica
& : - tamafio de tuberia DN 40
? El sensor de caudal no esté disefiado para medir caudales de gas. un tamano de tuberia
>
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Tabla de selecciéon para el transmisor compacto Tipo 8035

Posibilidades de interconexion con otros productos Biirkert

PLC

Valvula
de control
s

‘e

Tipo 2712

Tipo 5281

Electrovélvula

Tipo 8035

Transmisor
de caudal de
rodetes INLINE

En caso de existir condiciones de aplicacion
especiales, consultenos.

burkert

Tipo S030
Fitting INLINE

Reservado el derecho a introducir modificaciones
técnicas sin previo aviso.
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con bateria

Transmisor, indicador/totalizador de caudal compacto con sensor de rodetes integrado
Un transmisor, indicador/totalizador de caudal compacto Tipo 8035 consta de:
= un transmisor, indicador/totalizador de caudal INLINE
"un fitting INLINE SO30 (DN 06 - DN 65) (véase la correspondiente ficha técnica - se piden por separado)
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Compacto | Transmisor de sefial 12-30V CC 4-20 mA (2 hilos) | Ninguno Hall - EN 175301-803 444 005
de sa!lda estandar, + pulso B 2 prensasstopas 444 006
2 totalizadores
UR 2 prensaestopas 553 432
4-20 mA (3 hilos) 2 Hall - 2 prensaestopas 444 007
+ pulso
UR 2 prensaestopas 553 433
N~
S 115-230 V AC 4-20 mA (2 hilos) | Ninguno Hall - 2 prensaestopas 423 922
g. + pulso
2 4-20 mA (3 hilos) 2 Hall - 2 prensaestopas 423 924
N + pulso
:ac_; Indicador, 2 totalizadores | 2 bat. de 9 V CC === Ninguno | Bobina - Ninguna 423 921
c
s
@
el
S Tabla de seleccién de accesorios para el transmisor Tipo 8035 (se piden por separado)
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g Juego de dos prensaestopas M 20 x 1,5 + 2 juntas planas de neopreno para prensaestopas o conector + 2 conectores de 449 755
E:I rosca M 20 x 1,5 + 2 juntas multivia 2 x 6 mm
@ Juego con 2 reducciones M 20 x 1,5/NPT1/2"+ 2 juntas planas de neopreno para prensaestopas o conector + 2 tapones de rosca M 20 x 1,5 551 782
«g Juego de 1 tapon para prensaestopas no usados M 20 x 1,5 + 1 junta multivia 2 x 6 mm para prensaestopas + 1 junta estatica 551 775
0 negra EPDM para el sensor + 1 hoja de instrucciones de montaje
o Prensaestopas Tipo 2509 — certificacion UR y UL 162 673
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Tipo 8035

Transmisor de caudal
de rodetes INLINE
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